Anetta Bogustawa Strawinska

Kreowanie znaczen
we wspolczesnej nowej nowomowie

Termin nowa nowomowa jest uzywany w dyskursie naukowym oraz
debatach publicznych od lat dziewigédziesiatych XX wieku w celu wska-
zania zaleznosci stylu i jezyka okresu ustrojowej transformacji od od-
rzucanej totalitarnej formy lub gdy dochodzi do jawnego naruszenia
zasad komunikacji spolecznej. Obecnie pojecie neonowomowa, coraz
czesciej, jest zastepowane neologizmem ,,pisomowa”!. Nowoznacznik

Termin zostal stworzony przez Michala Glowinskiego. Zob. M. Glowinski,
Nowomowa wladzy. Pisomowa, czyli o wolnoamerykance jezykowej, ,Polityka”
2006, nr 21: Niezbednik inteligenta, s. 14-18. Por. tenze, Nowomowa i ciggi dal-
sze: szkice dawne i nowe, Krakow: Towarzystwo Autoréw i Wydawcow Prac Na-
ukowych Universitas 2009; tenze, Nowomowa po polsku, Warszawa: Pen 1990;
tenze, Zta mowa. Jak nie dac si¢ propagandzie, Warszawa: Wielka Litera 2016.
Innym, funkcjonujacym w jezyku naukowym, okresleniem jest ,,pisczyzna’. Oba
leksemy stosowane sg w znaczeniu ,,nowy jezyk; jezyk pisowskiej propagandy’,
L. Lehman, Pisomowa, [online:] http://solidarnosc.wroc.pl/ pisomowa/ [dostep
10.10.2016]. Wedltug Michata Glowinskiego, w ,,pisomowie” (czyli jezyku obec-
nej wladzy) obserwujemy ,,znaczne, wysoce niekorzystne zmiany, tak w zakresie
semantyki, jak retoryki w stosunku do tego, co si¢ dzialo w ciagu kilkunastu
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ten w sposob bezposredni sygnalizuje podobienstwo pomiedzy ko-
munistyczna nowomowg PRL-u a jezykiem tzw. IV RP. Zaleznosci tej
jednak nie utozsamia®. Rudymentarny cel artykutu to wykazanie, ze
klasyczna nowomowa jest permanentnie wykorzystywana we wspot-
czesnej przestrzeni kulturowej. Zasieg jej oddziatywania daleko wy-
kracza poza jezyk debaty politycznej, gldwnie jezyk przedstawicieli
partii rzadzacej. Z nowomowy korzysta dzisiejsza reklama. Nie jest
od niej wolny styl urzedowo-kancelaryjny. Nowomowie nie opart sie
takze jezyk mediow reprezentujacy jej ,kiczowo-ludyczng” odmianeg®.
Zadanie szczegétowe to proba analizy podstawowych mechanizmoéow
semantycznych transformacji we wspdtczesnej nowomowie?* dotycza-
cych przede wszystkim: marginalizowania, czesto deprecjonowania,
poje¢ wyrazajacych tradycyjne warto$ci; sposobéw nadawania arbi-
tralnej tre$ci pojeciom o nacechowaniu pozytywnym; generowania
nowych pojeé, z jednej strony jako nosnikéw nowej ideologii, z dru-
giej za$ stuzgcych zniestawianiu lub neutralizacji przeciwnika. Dodat-
kowa intencjg jest demaskacja negatywnych skutkéw stosowania nowej

ostatnich lat. Rzuca sie w oczy przede wszystkim zaawansowana ideologizacja
jezyka. [...] W mowie publicznej, tej w kazdym razie, ktora postuguja sie rza-
dzacy, w istocie przestato by¢ wazne komunikowanie si¢ ze spoleczenstwem
i funkcjonujacymi w jego obrebie grupami [...], liczy sie i ma swoja wage [...]
to mianowicie, co w jezyku peerelowskim nazywalo si¢ ustawianiem (przeciw-
nika, ale takze sojusznika, czy w ogole spolecznej rzeczywistosci)”, M. Glowin-
ski, Nowomowa wladzy..., dz. cyt., s. 14.

Analiza kreowania znaczen we wspoélczesnej neonowomowie, wykazuje, ze nie
jest ona expressis verbis tozsama z nowomowa sensu stricto. Zasadnicza rézni-
ca pomiedzy nowomow3 z czaséw komunizmu a ,,pisomowg” polega na tym,
ze te druga mozna publicznie krytykowa¢. Por. J. Barminski, Pisomowa, czyli
kariera przecieku, http://krakow.wyborcza.pl/krakow/ 1,42699,5489490, Piso-
mowa__czyli_kariera_przecieku.html [dostep 10.10.2016].

M. Glowinski, Nowomowa i ciggi dalsze..., dz. cyt., s. 41. Nowomowa w jezyku
medidw, zdaniem Glowinskiego, wyraza si¢ w przywolywaniu ,,réznego rodzaju
watpliwych pieknostek, niefunkcjonalnych ornamentéw i rozmaitego typu pe-
ryfraz. Kicz jezykowy ma zapewne nowomowe uprzystepni¢, zhumanizowac,
odsztywni¢ - i jak wszelki kicz, fatwo si¢ upowszechnia, zyskuje aprobate”,
tamze.

Nowomowa w literaturze przedmiotu okreslana jest takze jezykiem polityki/
/politykéw czy nowomowa demokratyczng.
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nowomowy w komunikacji interpersonalnej oraz uzasadnienie potrze-
by podjecia walki z manipulacjg jezykiem jako gtéwnym komponentem
obecnego dyskursu politycznego.

Fenomen nowomowy, w spotecznej swiadomosci wspotczesnych Po-
lakéw funkcjonujacej jako synonim niebezpiecznego i manipulatorskiego
kodu przypisywanego politykom z czaséw PRL, stanowi przedmiot uwagi
jezykoznawstwa zewnetrznego, socjolingwistyki. Obszar zainteresowan
tej dyscypliny nauki w odniesieniu do nowomowy stanowi $cisle okre-
$lony aspekt funkcjonowania jezyka w spotecznosci moéwigcych, tj. jezyk
jako $rodek porozumiewania si¢ w relacji rzadzacy - rzadzeni, czyli wla-
dza - spoleczenstwo. Nowomowa nie jest wytworem XX czy XXI wieku.
Jest to zjawisko znane od starozytno$ci, ujawniajgce sie zwlaszcza w ta-
kich okresach, w ktorych wtadza miala charakter autorytarny®. Jednakze
dopiero w latach trzydziestych XX wieku przywotywane pojecie stato si¢
przedmiotem naukowego opisu. Jezyk panstwa totalitarnego, bez reszty
oddany stuzbie ideologii®, jako pierwszy opisat jezykoznawca niemiecki
Victor Klemperer, przesladowany w Niemczech hitlerowskich za swo-
je zydowskie pochodzenie, w pracy zatytutowanej Linqua Terii Imperi’.
Z kolei termin nowomowa po raz pierwszy zostal uzyty przez Georga Or-
wella w powiesci Nineteen Eighty-Four wydanej w Londynie w 1949 roku®.
Na grunt jezyka polskiego opisywane pojecie trafilo prawie trzydziesci
lat pozniej za sprawg Michata Glowinskiego, ktéry w 1978 roku zasto-
sowal je w swoim referacie wygloszonym podczas zjazdu Towarzystwa

Por. A. Markowski, Kultura jezyka polskiego. Teoria, zagadnienia leksykalne,
Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN 2008, s. 88.

Badacze zjawiska stosuja réwniez okreslenie ,,jezyk propagandy politycznej
w spoleczenstwach totalitarnych’, zob. L. Bednarczuk, Uwagi o funkcjach jezy-
ka (glos w dyskusji nad referatem R. Grzegorczykowej), w: Jezyk a kultura, t. 4:
Funkcje jezyka i wypowiedzi, red. J. Bartminski, R. Grzegorczykowa, Wroctaw:
Uniwersytet Wroctawski 1991, s. 29-31. Naukowcy operuja takze terminem
»jezyk tekstow politycznych o przewadze funkcji perswazyjnej z elementa-
mi rytualizacji’, por. . Bralczyk, O jezyku polskiej polityki lat osiemdziesigtych
i dziewigldziesigtych, Warszawa: Trio 2003.

Zob. tegoz, LTI [Linqua Terii Imperi - Jezyk Trzeciej rzeszy]. Notatnik filologa,
przel. J. Zychowicz, Krakow 1983.

8 Zob. G. Orwell, Rok 1984, przel. ]. Mieroszewski, Krakéw: Kos 1981.
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Kurs6w Naukowych®. Nowomowa jest przez badacza sytuowana w obre-
bie stylu komunistycznej propagandy totalitarnej. Glowinski tego rodza-
ju typ komunikacji okresla jako quasi-jezyk aspirujacy do uniwersalno-
$ci'?. Przywolywane stowo w polszczyznie upowszechnito sie za sprawg
przektadu powiesci Orwella autorstwa Juliusza Mieroszewskiego z 1953
roku!!. Termin nowomowa (ang. neologizm newspeak) nie jest tatwy do
zdefiniowania. W utopijnym $wiecie Orwella funkcjonuje jako synonim
jezyka urzedowego Oceanii stuzacego do zaspokojenia ideologicznych
wymogow totalitarnego ustroju panujacego w opisywanym przez auto-
ra kraju. Podstawowym zadaniem tzw. Anglo-Soc (angielskiego socja-
lizmu) jest ,stworzenie jezyka zdolnego wyrazi¢ §wiatopoglad i odda¢
w pelni umystowo$¢ wlasciwg wyznawcom Anglo-Soc i réwnocze$nie
zniweczy¢ kompletnie mozliwos¢ ekspresji dla wszystkich innych sposo-
bow myélenia’!? Zdaniem Andrzeja Markowskiego, ,,azeby wytworzyta
sie nowomowa, totalitarna wladza musi mie¢ monopol informacyjny.
Najwyrazistszym znakiem tego monopolu jest panstwowa cenzura pre-
wencyjna. Podlegaja jej wszystkie teksty publiczne wyglaszane i pisane,
wskutek czego wtadza nie dopuszcza do rozpowszechnienia wiadomo-
$ci i pogladow, ktore uznaje za niewlasciwe lub grozne dla siebie. [...]
Ponadto o istnieniu nowomowy mozna méwic tylko wtedy, gdy istnieja
takie $rodki upowszechniania informacji, ktore zapewniaja szybkie jej
rozpowszechnienie, powodujac niemal jednoczesne dotarcie wiadomosci
do wszystkich cztonkéw spoteczenistwa™®.

Pracownicy Ministerstwa Prawdy, miejsca zatrudnienia bohatera po-
wiesci, niszczg wszelkie zapisy przesziosci i drukuja nowe, uaktualnione

Zob. Nowomowa, hasto w Wikipedii, [online:] https://pl.wikipedia.org/wiki/
Nowomowa [dostep 10.10.2016].

Zob. M. Glowinski, Nowomowa (Rekonesans), w: tegoz, Nowomowa i ciggi dal-
sze..., dz. cyt., s. 11-33; tenze, Nowomowa — rekonesansu cigg dalszy, w: tegoz,
Nowomowa i ciggi dalsze..., dz. cyt., s. 34-43; tenze, Literatura wobec nowomo-
wy, w: tegoz, Nowomowa i ciggi dalsze..., dz. cyt., s. 59-81. Por. J. Rokoszowa,
Marcowe gadanie: komentarze do stow: 1966-1971, Warszawa: PoMost 1991;
»Nowomowa po polsku”, Michat Glowitiski, Warszawa 1990 [recenzja], ,Pamiet-
nik Literacki” 1992, z. 83/1, s. 248-251.

11 G. Orwell, Rok 1984, dz. cyt.

12 Tamze, s. 167.

A. Markowski, Kultura jezyka polskiego..., dz. cyt.
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edycje starych czasopism i ksigzek. Maja przy tym swiadomos¢ faktu,
ze poprawiona wersja wkroétce ustapi kolejnej, na nowo poprawione;j.
»Chca sprawi¢, by ludzie zapomnieli wszystko - fakty, stowa, zmarlych,
nazwy miejscowosci. Z opisu Orwella nie wynika, do jakiego stopnia
udaje im sie wymaza¢ przesztos¢. Wiadomo, ze staraja sie o to usilnie” .
Bohater snuje miedzy innymi nastepujaca refleksje!®: ,Czy zdajesz so-
bie sprawe, ze cala przeszto$¢ datujaca si¢ od wczoraj zostata obalona,
zniszczona? [...] W tej chwili nie wiemy juz dostownie nic o dziejach
Rewolucji, nie méwigc o epoce przedrewolucyjnej. Kazdy zapisek czy
dokument zostal zniszczony lub sfalszowany, kazda ksigzka przepisana,
kazdy obraz przemalowany, kazdy pomnik czy ulica majg dzi$ inng
nazwe, kazda data zostala zmieniona. I ten proces trwa ustawicznie,
z dnia na dzien. Historia zatrzymala si¢. Nie istnieje nic poza terazniej-
szo$cig, ktdra nie ma granic. W tej bezgranicznej terazniejszosci Partia
ma zawsze racje. Ja oczywiscie wiem, ze przeszios¢ jest sfalszowana,
lecz nigdy nie bede w moznosci udowodni¢ tego faktu, nawet wow-
czas, gdy falszerstwo popelnilem ja sam. Po dokonaniu falszerstwa nie
pozostaje zaden $lad, ani dowdd zbrodni. Jedynym dowodem jest wia-
sna pamie¢, ale skad moge mie¢ pewnos¢, ze ktokolwiek inny pamieta
te fakty?”.

Nowomowa pelni w panstwie totalitarnym kilka funkcji. Najwazniej-
sz3 z nich jest perswazja, tj. ,wpojenie odbiorcom okreslonych ocen, po-
staw i przekonan. Przyjecie przez kazdego cztonka spoteczenstwa pogla-
dow wladzy na wszystkie kwestie szczegolowe, ale takze jej $wiatopogla-
du, i zgoda na jej system warto$ci immamentnych (w tym przede wszyst-
kim moralnych) ¢, co prowadzi do zniewolenia umystu - ostatecznego
celu nowomowy. Réwnie istotna jest funkcja dysortacyjna (in. dezinfor-
macyjna) polegajaca na faktycznym wprowadzaniu odbiorcéw w btad
przy jednoczesnym zachowaniu pozordéw informowanial?. Szczeg6lnym
rodzajem funkcji zakldcajacej jest wytwarzanie szumu informacyjnego,

1 Zob. A. Zwolinski, Sfowo w relacjach spotecznych, Warszawa: WAM 2003, s. 122.
15 G. Orwell, Rok 1984, dz. cyt., s. 167.

A. Markowski, Kultura jezyka polskiego. .., dz. cyt., s. 88.

Tamze, s. 89.
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tzw. sieczki informacyjne;j'8. Komunikaty pozbawione realnej tresci
stuza do manifestowania przez wladze swojej wszechobecnosci i maja
$wiadczy¢ o sprawowaniu przez nig pieczy nad wszystkim i wszystkimi.
Kolejnym zadaniem nowomowy jest funkcja rytualno-fatyczna, przeja-
wiajaca sie w koniecznosci uzywania konkretnych, statych formut, ma-
jacych na celu, poza manifestacja obecnosci, takze wypelnienie kanatu
informacyjnego i podtrzymywanie kontaktu z odbiorcami. Nowomowa
stuzy réwniez organizowaniu emocji spolecznych, nawet narodowych,
przez wskazanie wspolnoty (my), przeciwstawionej jakiemus wspol-
nemu wrogowi (oni) i przez jezykowa charakterystyke tych dwdch an-
tagonistycznych grup. Poza tym w nowomowie chodzi réwniez o to,
zeby przez wlasciwe (zgodne z kanonem lub aktualnymi wytycznymi
wladzy) uzywanie jezyka propagandy demonstrowac swoja prawowier-
nos¢, lojalno$¢ wobec wladzy. Istotng funkcja nowomowy jest magiczne
pojmowanie jezyka; stwarzanie nowych standw rzeczywistosci: ,Mamy
do czynienia z logokracja, czyli »rzgdami stow. [...] Azeby wykreowa¢
rzeczywisto$¢ w ksztalcie pozadanym dla twércéw nowomowy, doko-
nuje si¢ manipulacji semantycznych i pragmatycznych na wyrazach
nacechowanych warto$ciujgco, lecz takze nadawanie takiego nacecho-
wania aksjologicznego wyrazom, ktére go dotad nie miaty. Uzycie wy-
razow bezposrednio oceniajacych jest typowa technika perswazyjna,
stosowang w tekstach propagandowych, przy czym warto$ciowanie jest
przypisane na stale: okreslen negatywnych uzywa si¢ wylacznie w od-
niesieniu do przeciwnikéw, pozytywnych - wyltacznie w odniesieniu
do »nas«”.

Wazng cechg nowomowy jest istnienie tabu jezykowego, ktérego
najbardziej drastycznym przejawem jest zakaz uzywania pewnych stéw
czy wyrazen lub korzystanie z bogatego repertuaru eufemizmoéw. Do-
datkowa cechg nowomowy jest stosowanie zwrotéw konwencjonalnych;
stereotypowych. Ujmowanie mysli w schematy stuzy ulatwianiu zapa-
mietywania przekazu i ulatwia przyswajanie zawartych w nim tresci.
Swiat wykreowany przez nowomowe jest §wiatem dwuwarto$ciowym

18 Tamze.
19 Tamze, s. 93.
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i bardzo prostym; podzielonym wedlug opozycji my - oni: ,My jeste-
$my oceniani wylacznie pozytywnie. Jest nas zdecydowana wigkszos¢,
nasze racje zwyci¢zaja. Oni sg nieliczni, rozproszeni, czgsto okresla-
ni enigmatycznie. [...] Posta¢ przeciwnika jest szczegolnie wyrazi-
sta, a figura wroga jest najbardziej typowa figura stylistyczng nowo
mowy”?0.

Zasadniczy przedmiot moich eksploracji dotyczacych specyfiki wspot-
czesnej nowej nowomowy stanowia: Stownik naszej nowomowy Michata
Wojciechowskiego?! oraz Stownik poprawnej pisczyzny Michata Glowin-
skiego??. Tlo ilustracyjne tworza: leksykon Wojciecha Krzysztofa Szal-
kiewicza?® oraz mini stowniczek Witolda Gtowackiego®*.

Szczegdlowa analiza jezykowa dotyczy przede wszystkim metamorfoz
tresci zwlaszcza leksemow o ugruntowanym w polszczyznie znaczeniu

20
21

Tamze, s. 94.

M. Wojciechowski, Stownik naszej nowomowy, [online:] https://opoka.org.
pl/biblioteka/I/IL/slownik_nowomowa.html [dostep 22.09.2016], s. 345-353,
(dalej: SnnWoj).

PiS-da, Stownik poprawnej polszczyzny, [online:] http://pis-da.blogspot.com/
2016/01/stownik-poprawnej-pisczyzny.html [dostep 10.10.2016], (dalej: SppGlow).
2 W. Szalkiewicz, Stownik polityczny IV RP, Wroctaw: Oficyna Wydawnicza Atut
- Wroctawskie Wydawnictwo Oswiatowe 2007. Jedno spojrzenie na okladke
wystarczy, aby przewidzie¢, co si¢ za nig kryje. Autor zaprasza czytelnika na
karciang partyjke z bra¢mi Kaczynskimi, Romanem Giertychem i Andrze-
jem Lepperem. Barokowe stroje elity IV RP wprowadzajg odbiorce w humo-
rystyczny nastrdj, a dzierzone przez nich miecze i topory zapewniajg lekki
dreszczyk emocji. Ze zrodia korzystam w celach konfrontacyjnych. Stownik
jest uzewnetrznieniem cech konstytuujacych dawna ,,pisomowe’, tj. jezyk IV
RP wlatach 2005-2007. Leksykon zawiera m.in. takie terminy i frazeologizmy,
stworzone badz zastosowane przez czolowych doktryneréw partii rzagdzacych
Polska w latach 2005-2007, jak: bure suki, dziadek z Wehrmachtu, holota, ka-
masze, {ze-elity, lumpenliberalizm, maly pikus, spieprzaj, dziadu!, semantyczne
naduzycie, uktad, skrét myslowy, wyksztalciuchy czy ubekistan. Dodatkowo
autor wprowadza medialne okreslenia jednoznacznie odsylajace do zjawisk
charakterystycznych dla okresu koalicji PiS — Samoobrona - LPR, typu: rewy-
bory, krwawy Ludwik, republika prokuratorska, posada dla Kazia, wojna karto-
flowa czy tréjki Giertycha. Szczegélnie cenne sa odautorskie uwagi dotyczace
znaczenia przywolywanych okofo stu haset.

W. Glowacki, Nowa PiSomowa, czyli kieszonkowy stownik Dobrej Zmiany, [on-
line] http://www.polskatimes.pl/ fakty/ polityka/a/nowa-pisomowa-czyli-kie-
szonkowy-slownik-dobrej-zmiany,9789679/ [dostep 13.05.2016].

22
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w imie tzw. politycznej poprawnosci (ang. political correctness; w skro-
cie: PC, pol. pp). Zdaniem Piotra Jaroszynskiego, ,gdy méwimy o poli-
tycznej poprawnosci, to mamy na mysli nie tyle polityke, co ideologie,
i nie tyle blad, co swoistg autocenzure jezykowg”?. Wedtug Grazyny
Habrajskiej, poprawnos¢ polityczna to termin pojemny i dotyczy wciaz
nowych form zachowan werbalnych i niewerbalnych, a jego zakres
znaczeniowy ewoluuje. Ponadto nie sposob trafnie uchwyci¢ samych
kryteriéw uznania wypowiedzi za jednoznacznie poprawng politycz-
nie badz pod tym wzgledem niestosowng?®. Cho¢ termin polityczna
poprawnos$¢ zaczal sie pojawia¢ w polskiej prasie juz na poczatku lat
dziewigédziesigtych XX wieku, to do stownikdéw trafit po raz pierwszy
w roku 2000. Wtadystaw Kopalinski, poprawno$¢ polityczng definiuje
jako ,,postmarksistowski, lewicowy kodeks polityczny, faczacy skladniki
feminizmu, antyrasizmu i innych liberalnych doktryn, powstaly w 1984
roku w USA, nakazujacy unikanie stéw lub czynéw mogacych wyraza¢
dyskryminacje lub uprzedzenie w stosunku do 0s6b réznigcych sie pod
wzgledem rasy, plci, orientacji seksualnej, klasy, do mniejszosci narodo-
wych a zwlaszcza do kobiet, Murzynéw, homoseksualistow, lesbijek, lu-
dzi otylych, brzydkich, starych™?’. Autorzy Wielkiego stownik wyrazéw ob-
cych polityczng poprawnos¢ rozumieja jako ,,unikanie wypowiedzi lub
dziatan, ktore mogltyby w jakikolwiek sposdb urazi¢ jakakolwiek mniej-
sz0§¢ na przyklad: etniczng, religijng lub seksualng”?®. Natomiast twor-
cy Stownika wiedzy o kulturze podkreslaja, ze jest to ,rodzaj cenzury

25 P. Jaroszynski, Pulapka politycznej poprawnosci, w: Materialy z sympozjum

z cyklu ,,Przyszlos¢ cywilizacji Zachodu” zorganizowanego przez Katedre Filo-
zofii Kultury KUL, red. P. Jaroszynski i in., Lublin: Fundacja Rozwoju Kultury
Polskiej 2007, s. 111.

G. Habrajska, Poprawnos¢ polityczna, w: Rozmowy o komunikacji. 1. Poprawnos¢
polityczna, red. G. Habrajska, Lask: Oficyna Wydawnicza Leksem 2006, s. 21.
Z obserwacji Kopalinskiego wynika, ze ,wiele okreslen zastapily eufemizmy:
zamiast »Murzyn« zaczeto méwic »czarny«, potem » Afroamerykanin«, zamiast
»niepelnosprawny« - »sprawny inaczej«, zamiast »otyly«, »gruby« - »obdarzo-
ny grawitacyjnie«”, Sfownik wydarzen, pojec i legend XX wieku, red. W. Kopa-
linski, Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN 2000, s. 326.

Wielki stownik wyrazow obcych PWN, red. M. Bariko, Warszawa: Wydawnictwo
Naukowe PWN 2005, s. 998.
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stuzacej wywarciu presji politycznej, opartej na eliminacji z jezyka wyra-
zen, ktore zdaniem wiekszo$ci niosg tresci niezgodne z jej pogladami”?.
Poprawno$¢ polityczna jest zatem wspolczesng forma tabu jezykowego,
»polegajaca na takim dobieraniu stéw w wypowiedziach publicznych,
aby nie obrazi¢ zadnego z cztonkéw szeroko pojmowanych mniejszosci
[...] i grup uznawanych za dyskryminowane. W ramach politycznej
poprawnosci obowigzuje zakaz uzycia zaréwno okresélen obrazliwych,
typu Zydziak, parch, pedat, jak i tych, ktére moga by¢ za takowe uznane,
na przyklad Cygan, homoseksualista, slepiec, i zastepowanie ich neutralny-
mi chociazby takimi jak: Rom, gej, sprawny inaczej”°.

Zasada poprawnosci politycznej w praktyce oznacza irracjonalne
oraz bezwarunkowe akceptowanie wszystkiego, co chce wladza; wymu-
sza odpowiednie (poprawne ideologicznie) zachowania jezykowe, na-
dajac starym pojeciom nowg tresc¢ i zakres. Jezyk politycznie poprawny
to jezyk potrzeby, poniewaz stuzy do zapobiegania powstawania napig¢
w relacjach spolecznych oraz tagodzenia juz powstatych. Zdaniem Do-
roty Zdunkiewicz-Jedynak, poprawnos¢ polityczna stanowi narzedzie
zniewolenia mysli, jest systemem nieformalnego, ideologicznego nacisku
nie tylko po to, aby pewnych stéw uzywag, a innych nie, ale takze by my-
$le¢ o rzeczywisto$ci w okreslony sposéb: ,,Towarzyszy temu zalozenie, ze
w pewnych sytuacjach mozna moéwic tylko tak, a nie inaczej. [...] Jezyk
poprawnosci politycznej stanowi w swej istocie nowg forme¢ nowomo-
wy, wprowadza - jak nowomowa totalitarna - jezykowg dezorientacje
uzytkownikow jezyka, a w odlegtej perspektywie — moze skutkowaé réz-
norodnymi jego deformacjami™!.

Jezyk politycznie poprawny w efekcie doprowadza do likwidacji Or-
wellowskiej mozliwo$¢ dopuszczania si¢ tzw. myslozbrodni, ktora ,,stanie

2 Stownik wiedzy o kulturze, red. K. Kubalska-Sulkiewicz, Warszawa: Arkady

2009, s. 466.

J. Fras, Mediatyzacja komunikacji politycznej a przekraczanie tabu jezykowego,
w: Jezyk a kultura, t. 21: Tabu w jezyku i kulturze, red. A. Dabrowska, Wroctaw:
Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego 2009, s. 319.

D. Zdunkiewicz-Jedynak, Jezykowy kodeks poprawnosci politycznej a kultu-
ra jezyka, w: Polskie dZwigki, polskie stowa, polska gramatyka. System — teksty
- norma - kodyfikacja, red. B. Pedzich, D. Zdunkiewicz-Jedynak, Warszawa:
Wydzial Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego 2011, s. 64.
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sie fizycznie niemozliwa, gdyz zabraknie stéw, zeby ja popelni¢. Kazde
pojecie da sie wyrazi¢ wylgcznie przez jedno stowo o $cisle okreslonym
znaczeniu, natomiast wszystkie znaczenia uboczne zostang wymazane
i zapomniane. W jedenastym wydaniu jestesmy juz bardzo blisko tego
celu. Lecz proces ten bedzie postepowal dtugo po naszej $mierci. Z roku
na rok bedzie coraz mniej stéw i coraz wezszy zakres $wiadomosci. Na-
wet teraz, oczywiscie, nie ma zadnych podstaw ani usprawiedliwien dla
mys$lozbrodni. To jedynie kwestia samodyscypliny, regulacji faktow. Ale
w koncu technika ta stanie si¢ zbedna. Rewolucja zwyciezy ostatecznie,
gdy jezyk osiagnie doskonato$¢™32.

Andrzej Szahaj poprawnos¢ polityczna nakazuje traktowac jako ,,do-
sy¢ niebezpieczne narzedzie zmiany spolecznej i politycznej, ktére moze
by¢ w pewnych przypadkach pozyteczne, lecz ktore moze takze okazac si¢
szkodliwe, szczegdlnie wtedy, gdy dostanie si¢ w rece fundamentalistow
wszelkich masci, w tym i fundamentalistow cnoty, nowych purytandéw
lewicowej ortodoksji poszukujacych wszedzie grzechu, »biurokratéw do-
brag, jak ich zasadnie nazywa Richard Bernstein, »opanowanych obsesja
réwnosci i opresywnosci«, odkrywajacych jej $lady w kazdym przejawie
zycia spolecznego. Z ich perspektywy (typowo fundamentalistycznej) nie
ma miejsca na zadng neutralnos¢, na zadne wahanie, zgodnie z formula:
»kto nie z nami, ten przeciw nam«. Kazda aktywnos¢, nawet ta, ktora
- wydawaloby sie — nie ma zwiazku ze sprawg opresji czy niesprawiedli-
wosci, bedzie w tych kategoriach analizowana i postrzegana. Tryumfu-
je manicheizm, zawsze zapowiadajgcy fundamentalizm™®. Zagrozenie
negatywnych skutkéw poprawnosci politycznej wzrasta gwaltownie,
gdy owo narzedzie z zalozenia pozytywnej zmiany spotecznej wpada
w rece funkcjonariuszy poprawnosciowej ,,policji mysli”34. Poprawnos¢

32 G. Orwell, Rok 1984, dz. cyt., s. 47.

33 A.Szahaj, E pluribus unum?: dylematy wielokulturowosci i politycznej poprawno-
sci, Krakow: Towarzystwo Autoréw i Wydawcéw Prac Naukowych Universitas
2004, s. 174-175.

Presji funkcjonariuszy poprawnosciowej ,,policji mysli” nie uniknal réwniez
Kosciol. Na przykltad autorzy amerykanskiej wersji Katechizmu swiadomie
przeformatowali cytat z Ewangelii: ,wszystko, coscie uczynili jednemu z tych
braci moich najmniejszych, Mniescie uczynili” (Mt 25,40) na: ,Wszystko, co
uczyniliscie jednemu z moich czlonkéw rodzin’, cyt. za: J. Bartyzel, Polityczna

34
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polityczng traktowac nalezy, moim zdaniem, jako ,,ztoty srodek” umoz-
liwiajacy ,,produkcje” osobowosci spotecznie dostosowanych. Francis
Fukuyama, opisujac tego typu dziatania zniewalajgce, stosuje sugestywna
metafore: ,Miedzy prozakiem a ritalinem istnieje niepokojace lustrzane
podobienstwo. Pierwszy z nich przepisywany jest zazwyczaj majacym
problemy z samooceng kobietom w depresji; daje on im uczucie podob-
ne do tego, ktore towarzyszy samcom alfa o podwyzszonym poziomie
serotoniny. Ritalin z kolei ordynuje sie najczesciej mtodym chlopcom,
ktorzy nie chcg spokojnie siedzie¢ w czasie lekeji, poniewaz natura ina-
czej ich zaprogramowata. Obydwie picie fagodnie popycha si¢ w strong
usrednionej androginicznej osobowosci, zadowolonej z siebie spotecznie
dostosowanej - czyli modelu uwazanego obecnie za politycznie popraw-
ny w spoleczeristwie amerykanskim”*.

W kontekscie tak wlasnie rozumianej poprawnosci politycznej nale-
zy sytuowac operacje jezykowe opisywane przez Wojciechowskiego na
tamach miesiecznika ,,Fronda’, uzupelnione przyktadami (i sukcesywnie
uaktualniane) przez Glowinskiego.

Marginalizowanie poje¢, niejednokrotnie deprecjonowanie termi-
néw wyrazajacych tradycyjne wartosci ilustruja przyktady typu: bezpie-
czenistwo ‘policja polityczna i jej dbatos¢ o spokojne zycie rzadzacych’
(SnnWoj), duma narodowa ‘ksenofobia, nacjonalizm, rasizm’ (Snn-
Woj), dziedziczenie ‘wzbogacenie si¢ bez wlasnych zastug’ (SnnWoj),
eutanazja ‘uSmiercanie staruszkow’ (SnnWoj), glowa rodziny ‘meska
dominacja’ (SnnWoj), lustracja ‘krzywdzace dla wielu oséb rozliczenia
z nieaktualng przeszloscig’ (SnnWoj), odmienna orientacja seksualna
“zboczenie’ (SnnWoj), patistwo ‘system organizacji spolecznej, dzigki
ktéremu obywatele otrzymuja wigcej dobr, nizby mogli zapewnic¢ so-
bie sami’ (SnnWoj), patriotyzm ‘nacjonalizm i szowinizm’ (SnnWoj),

Poprawnos¢, w: Encyklopedia , Biatych Plam”, [online:] http://www.legitymizm.
org/ebp-polityczna-poprawnosc [dostep 10.10.2016]. Proby ustalenia ,,popraw-
nej” terminologii siegaja w tej dziedzinie nawet (do)okreslenia plci Ducha Swie-
tego. Zabiegi tego rodzaju dotychczas nie przyniosly zadowalajacego rezultatu.
»Niepoprawne” okazaly sie nie tylko zaimki: on oraz ona, ale réwniez ono.

E. Fukuyama, Koniec czlowieka. Konsekwencje rewolucji biotechnologicznej,
przel. B. Pietrzyk, Krakow: Znak 2004, s. 78.
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parlament ‘miejsce, w ktérym o ustanawianiu prawa nie decyduje lo-
gika ani sprawiedliwo$¢, lecz gtosowanie’ (SnnWoj), wltasnos¢ ‘ego-
istyczne posiadanie’ (SnnWoj), Unijna szmata ‘flaga Unii Europejskiej’
(SppGtow).

Mechanizm polegajacy na nadawaniu arbitralnej tresci pojeciom o na-
cechowaniu pozytywnym obrazujg miedzy innymi leksemy: demokracja
1. ‘wladza obywateli; system biurokratyczny, w ktérym niektére posa-
dy obsadza si¢ poprzez gtosowanie’ (SnnWoj), 2. ‘dzialania wladzy PiS’
(SppGlow), dobra zmiana ‘1. wszystko, co robi wladza PiS; 2. sam PiS
u wladzy’ (SnnWoj), lewica ‘komunisci i socjalisci; sily postepu i obroncy
ludzi biednych’ (SnnWoj), liberalizm ‘lewicowos$¢ (SnnWoj), narodowy
‘Swiadczacy o dobrej jakos$ci zatwierdzonej i kontrolowanej przez wia-
dze PiS™® (SnnWoj), niepodleglos¢ ‘niezalezno$¢ od innych panstw osig-
gnieta za rzadow PiS, wezesniej byt post-PRL (SnnGlow), niepokorne/
/niezalezne media ‘media majace podobny lub ten sam $wiatopoglad co
PiS’ (SppGlow), normalnos¢ ‘rzady PiS’ (SppGlow), prawica ‘nacjona-
lizm’ (SnnWoj), patriota polski ‘zwolennik PiS, ew. szerzej: konserwa-
tywnej prawicy™” (SppGlow), polec ‘zgina¢ w katastrofie smolenskiej®
(SppGlow), wolnos¢ ‘prawa obywateli wyznaczone przez ,,dobra zmia-
n¢’, interes narodowy i porzadek ustanowiony przez PiS’ (SppGlow),

36 Przymiotnik narodowy Glowiniski zalicza do stéw ,,ulepszajacych™ ,[...] bedzie
kino narodowe, telewizja narodowa, narodowy kapitat. [...] Wszystko, co ma
by¢ dobre, moze sta¢ si¢ narodowe. Telewizja nie moze by¢ publiczna, musi
by¢ narodowa’, M. Glowinski, Sfownik poprawnej pisczyzny, rozmowe przepr.
A. Gumowska, ,Newsweek Polska” 2016, nr 4. Daniel Passent analizowany
leksem nazywa ,wyrazem-zakleciem w jezyku prawicy”, ktérego celem jest
uniemozliwienie dyskusji, a w szczegolnosci sprzeciwu, D. Passent Narodowy
felieton polski, ,,Polityka” 2016, nr 50 (3089), s. 110.

Passent analizowany wyraz nazywa stowem kluczem i podkreéla, ze dzisiaj ob-
serwujemy ,wrecz inwazje Polakow na jezyk polski’, tamze. Zdaniem dzien-
nikarza, korzystanie z rejestru stownictwa patriotycznego stuzy wladzy ,,utoz-
samianiu sie ze swoim elektoratem, jak réwniez wylaczeniu konkurentow ze
wspolnoty narodowej i polskiej”, tamze.

Autorzy internetowej wersji Stownika jezyka polskiego rejestruja hasto pole-
gngc/polec ,zostaé zabitym, straci¢ zycie w bitwie, walce”, polec, hasto w Sfow-
niku jezyka polskiego PWN, [online:] sjp.pwn.pl/slowniki/polec.html [dostep
05.10.2016].
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zgrana druzyna ‘PiS wraz z jego wodzemn’; ,,PiS-owska autocharaktery-
styka” ¥ (SppGtlow).

Proces generowania nowych poje¢ lub dodawanie innych znaczen
do funkcjonujgcych, ustabilizowanych w jezyku terminéw jako noséni-
kéw nowej ideologii lub stuzacych zniestawianiu albo neutralizacji prze-
ciwnika unaoczniaja nastepujace przyktady: aborcja ‘zabieg medyczny
poszerzajacy wolnos¢ kobiet’ (SnnWoj), antypolonizm “krytyka dziatan
rzadu PiS i parlamentu, w ktérym PiS ma wiekszo$¢’; ,krytykuje si¢ nie
prezesa, ale Polske™*? (SppGlow), emeryten gang ‘1. protestujacy przeciw-
ko niekonstytucyjnym zmianom wprowadzanym przez PiS; 2. Komitet
Obrony Demokracji’ (SppGlow), etatyzm ‘troska panstwa o obywateli
i gospodarke’ (SnnWoj), emancypacja ‘rozpad rodziny’ (SnnWoj), folks-
dojczenie ‘1. zwracanie si¢ do instytucji Unii Europejskiej; 2. przyjrze-
nie si¢ niekonstytucyjnym dzialaniom polskich wladz (PiS)’ (SppGlow),
gender ‘nowy relatywizm etyczny zwigzany z rozpasaniem seksualnym’!;
stowo orez konserwatywnej prawicy, wywodzgce si¢ od neutralnego
terminu oznaczajacego zespol zachowan, norm-wartosci przypisanych
przez kulture do kazdej plci, stosowane najczesciej w nacechowanym
negatywnie wyrazeniu ideologia gender, czyli zta ideologia; przyczyna zla
w Polsce’ (SppGlow), Jurgieltnik*? ‘osoba, ktéra otrzymuje pienigdze od
zagranicznego pracodawcy, zleceniodawcy, kontrahenta lub zagraniczne;j
fundacji w postaci chociazby grantéw, stypendiow, kontraktéw, reklam,
medialnych kampanii™*® (SppGlow), komunisci i zlodzieje ‘1. protestuja-
cy przeciwko niekonstytucyjnym zmianom wprowadzanym przez PiS;
2. Komitet Obrony Demokracji’ (SppGlow), lewactwo ‘1. wiatopoglad

M. Glowinski, Nowomowa i ciggi dalsze..., dz. cyt., s. 97.

Tenze, Stownik poprawnej pisczyzny, dz. cyt.

R. Gron, Ideologia gender, [online:] www.jakatolik.com/artykuly/Ideologia-gen-
der [dostep 11.10.2016].

Leksem jurgieltnik w zrédtach poprawnosciowych notowany jest z kwalifi-
katorem dawny i oznacza ,, 1. sprzedawczyk, 2. osoba otrzymujaca roczny zotd”,
jurgieltnik, hasto w: Stownik jezyka polskiego PWN, [online:] http://sjp.pwn.pl/
sjp/jurgieltnik;2562404 [dostep 09.10.2016].

Jurgielt to strategia uwielbiana przez ITI Rzesze, ktérej zadaniem bylo ,,ogtupienie
odbiorcy, [...] a nuz nie kazdy zrozumie i wtedy dopiero dziala to jak nalezy”,
V. Klemperer, LTI: notatnik filologa, przel. M. Stroiniska, Toronto 1992, s. 18.
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inny niz pisowski; 2. wszyscy niepopierajacy wladzy PiS™** (SppGtlow),
najgorszy sort Polakéw*® ‘kazdy, kto nie solidaryzuje sie z PiS-em; wrog'
(SppGlow), opcja zerowa ‘czystka; wyrzucanie tych, do ktérych wtadza
nie ma zaufania, bo inaczej mysla, reprezentujg inng grupe’ (SppGlow),
pewne kregi i grupy interesu ‘1. protestujacy przeciwko niekonstytucyj-
nym zmianom wprowadzanym przez PiS; 2. Komitet Obrony Demokra-
cji’ (SppGlow), polskojezyczne media niemieckie albo media wydawane
nad Wistg nie zawsze przez polskich wydawcow ‘dyskredytujace okresle-
nie odnoszace si¢ do takich tytuléw prasowych, jak: ,,Gazeta Wyborcza’,
~Newsweek” czy ,,Fakt”*” (SppGlow), post-Polacy ‘ludzie, ktorzy od-
rzucajg ,tysiacletnig tradycje narodu polskiego”, a przyjmuja socjalizm,
postmodernizm, kosmopolityzm; osoby-symbole, ku ktérym winna
si¢ skierowac spoteczna nienawi$¢”*® (SppGlow), tolerancja ‘milczenie
wobec zta i uznawanie kazdych pogladéw za réwnie dobre’ (SnnWoj),

4 Stowo »lewak« pochodzi z oficjalnego jezyka komunizmu - od odchyler

lewicowych. Mialo zlte konotacje od czaséw, kiedy Wlodzimierz Iljicz Lenin
opublikowal w roku 1918 broszure polemiczng Dziecieca choroba lewicowosci
w komunizmie [kursywa - A. S.]. W tej chwili stowo »lewactwo« jest elementem
wyraznego dychotomicznego podziatu $wiata, co kompetentnie opisal mlody
politolog Lukasz Drozda. My - dobrzy pisowcy, prawdziwi katolicy, prawdziwi
Polacy, patrioci, pobozni, zawsze dobrzy, i oni - Zli lewacy, caly ten mottoch’,
M. Glowinski, Stownik poprawnej pisczyzny, dz. cyt.

Frazeologizm najgorszy sort Polakéw w najwyzszym stopniu wskazuje na naj-
istotniejsza z cech nowomowy, mianowicie jej jednowartosciowo$¢. Opisywane
wyrazenie prowadzi do przejrzystych polaryzacji, nie wywoluje watpliwosci;
»jego punktem docelowym jest zdecydowana, niepodlegajaca zakwestionowa-
niu ocena’, M. Glowinski, Nowomowa i ciggi dalsze..., dz. cyt., s. 12. ,,PiS chce
podkresli¢, tak jak zreszta robila to wiadza ludowa, Ze jest stad, ze reprezentuje
spoleczenstwo polskie [...]; atakuje kazdego, kto nie jest PiS-owcem, jako wro-
ga, jako gorszego Polaka’, J. Karpinski, Mowa do ludu. Szkice o jezyku polityki,
Warszawa: Solidarni 1989, s. 67.

Wszelkie akcje propagandowe PRL skierowane byly ,,zwykle przeciwko jakims
wrogom, ktérych spoleczenstwu, czgsto w sposob do$¢ metny, wskazuje par-
tyjny dziennikarz, komentator radiowy lub telewizyjny”, tamze.

~W okresie okupacji méwiono o prasie hitlerowskiej wychodzacej w jezyku
polskim, czyli o »Nowym Kurierze Warszawskim«. Teraz radykalna prawi-
ca jako prase polskojezyczng traktuje przede wszystkim »Gazete Wyborczas,
M. Glowinski, Stownik poprawnej pisczyzny, dz. cyt.

Tenze, Nowomowa i ciggi dalsze..., dz. cyt., s. 96.
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socjalizm ‘ustrdj ciazacy do sprawiedliwosci spotecznej’ (SnnWoj), sktad-
ka ubezpieczeniowa ‘potrzebny podatek, z ktorego panstwo wyplaca
innym osobom obiecane dawniej emerytury i $wiadczenia’ (SnnWoj),
swinie/Swinki ‘(szczegdlnie: oderwane od koryta), in. komunisci i zto-
dzieje’ (SppGlow), Targowica ‘in. folksdojczenie, tj. 1. zwracanie si¢ do
instytucji Unii Europejskiej; 2. przyjrzenie si¢ niekonstytucyjnym dzia-
taniom polskich wladz (PiS)’ (SppGlow), rasizm “poglad oparty na prze-
konaniu o nieréwnej wartosci biologicznej, spotecznej i intelektualnej
pisowcow i niepisowcow, taczacy sie z wiarg we wrodzong wyzszos¢ nie-
pisowcow’ (SppGlow), religia ‘prywatne poglady na temat zaswiatow,
taczace sie z nietolerancja’ (SnnWoj), wielcy bohaterowie XXI w. ‘kibice
zebrani na 8. Ogélnopolskiej Patriotycznej Pielgrzymce na Jasnej Go-
rze'®® (SppGlow).

Z badan socjolingwistow jednoznacznie wynika, ze dzisiaj ,,mamy
w polszczyznie do czynienia nie z klasyczng nowomowg, tylko z jej
elementami, funkcjonujgcymi w okreslonych srodowiskach, gtéwnie
w jezyku urzedniczym, jezyku reklamy i polityki*®. We wspdtczesnym
stylu urzedowym elementy nowomowy pojawiaja sie szczegélnie przy
opisywaniu problematyki unijnej>!. Reklamodawcy z kolei manipulujg
znaczeniami wyrazow, na przykltad leksem agresywny nabiera pozytyw-
nego znaczenia w kontekscie na przyktad odplamiacza do tkanin, a in-
teligentny krem ,,przez caly rok wstuchuje sie¢ w potrzeby skory”>2. Wy-
razenie za$ prawdziwe masto rodzi w umysle odbiorcy obawe, ze istnieje
inne maslo; ,nieprawdziwe’, by¢ moze powstajagce w wyniku domieszek
réznych substancji ttuszczowych®?. Celem nowomowy we wspotczesnym

49
50

Okreslenie uzyte przez podprzeora o. Jana Poteralskiego.

A. Gumulka, Prof. Markowski: nowomowa jest w polszczyZnie wcigz obecna,
[online:] http://naukawpolsce. pap.pl/aktualnosci/news,25033,prof-markow-
ski-nowomowa-jest-w--polszczyznie-wciaz-obecna.html [dostep 10.10.2016].
»Stad takie sformulowania, jak »implementacja« zamiast wdrazania, »trans-
ponowanie« zamiast przekazywania. [...] Efektem jest betkot, z ktérego nic
nie rozumiemy lub wata stowna, czyli wypowiedzi, z ktérych nic nie wynika’,
tamze.

Tamze.

5 A. Zwolinski, Stowo w relacjach spolecznych, dz. cyt., s. 149; T. Lisowski, M. Lu-
czak, Reklamowa nowomowa, ,,I'ygodnik Powszechny” 1998, nr 36, s. 7.
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jezyku polityki (uzywanym zaréwno przez politykéw, jak dziennikarzy)
z kolei jest ,,szeroko pojmowana propaganda polityczna — manipulowa-
nie nastrojami i zachowaniami spotecznymi”, z jednej strony poprzez
budowanie hasel, ktdre sa wprawdzie postulatami, ale ich forma jezyko-
wa nakazuje wierzy¢, ze to juz fakty, typu: Caty naréd buduje swojq stolice,
z drugiej — dzieki stosowaniu szeroko rozumianej metaforyzacji. Najcze-
$ciej wyzyskiwane sg przeno$nie: wojskowe, typu: partia chce realizowac
swoj program na wszystkich frontach, jestesmy gotowi do walki, religijne:
nowe biuro partii to opoka na czas jesiennych wyboréw samorzgdowych,
uderzmy sig w piersi za popetnione bledy, czy budowlane, takie jak: na gru-
zach Okrgglego Stotu zbudujemy IV RP. ,,Politykéw nie da si¢ ztapac¢ na
ewidentnym ktamstwie, bo klamstwo zastgpione zostaje prawda. Tyle ze
w szczeg6lny sposdb wypowiedziang. [...] »Prawda nowomowy« nie opi-
suje rzeczywistosci, ale zastania jg. Zaslania to, co nie pasuje do ideologii
czy teorii gloszonej przez poszczegdlne polityczne - i nie tylko polityczne
— stronnictwa”>. Tak wiec jezyk, ktorym postugujg sie dzisiaj politycy,
dziennikarze i tworcy reklam, nie stuzy juz opisowi rzeczywistosci®, ,,ale
temu, Zeby te rzeczywisto$¢ w jakis sposob sformatowacé, wycia¢ z niej te
obszary, ktore nie pasuja do pozadanej wizji, a jednoczesnie zaakcento-
wac te, ktére pasujg”>’.

> A. Gumulka, Prof. Markowski..., dz. cyt.

55 A. Zieniewicz, Nowomowa wrécila. Andrzej Zieniewicz dla ,,Newsweeka”, roz-
mowa Tomasza Stawiszyriskiego, [online:] http://www.newsweek.pl/polska/no-
womowa-wrocila-andrzej-zieniewicz-dla-newsweeka, 859 80,1,1.html [dostep
10.10.2016].

W pisomowie jeste$my zatem poddawani manipulacji jezykowej wszedzie tam,
gdzie spotykamy sie ,,z takim jezykowym dzialaniem perswazyjnym, ktére ma
wplyna¢ na postawy odbiorcow (czasem: sprowokowa¢ ich dziatania) przy
zalozeniu nieznajomosci (lub nierozpoznawania) wlasnie stosowanych przez
nadawce zabiegéw. Manipulacja zatem jest schlebianie odbiorcy, uzurpacyjna
identyfikacja z nim, przemycanie informacji, tendencyjne zmienianie nazw
i - opisywanie zdarzen, odwolywanie sie do wartosci po to, by wywolaé np.
pozadane mniemania u odbiorcy, ktory nie zdaje sobie sprawy z intencjonal-
nosci tych chwytéw?”, J. Bralczyk, Manipulacja jezykowa, w: Dziennikarstwo
i Swiat mediow, red. Z. Bauer, E. Chudzinski, Krakéw: Towarzystwo Autoréw
i Wydawcow Prac Naukowych Universitas 2000, s. 244.

Tamze.
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W Polsce nowomowa ksztaltowala si¢ etapowo. A wedlug ustalen
Andrzeja Zieniewicza, jako zjawisko laczone z rezimami totalitarnymi
czy autorytarnymi, odrodzila si¢ w pelnej krasie po upadku komunizmu
w 1989 roku’8. Z obserwacji Glowinskiego wynika, ze pierwsza rodzima
odstong byta nowomowa sowiecka®® trwajgca od 1953 do 1989 roku.
Druga faza, przypadajaca na lata 1989-2005, to konstytuowanie tzw.
poprawnosci politycznej. Trzecim etapem byla ,,pisomowa” roku 2007,
in. ,totalitaryzacja jezyka’®’. Po nim, czyli od 2008 do 2015 roku, nastg-
pila faza stabilizacji, tj. poprawno$¢ polityczna i ,,pisomowa” (opozycji).
Koncowg odstong (trwajaca do dzis) jest ,,pisomowa” — ,neonowomowa
totalitarna”

Podobienstwo pisomowy do klasycznej nowomowy, zdaniem Jerze-
go Bartminskiego, wyraza si¢ przede wszystkim w: 1. quasi magicznym
uzyciu jezyka, tzn. nadaniu stowom mocy sprawczej, wedtug zasady: jest
tak, jak powiedziano; 2. czarno-bialym obrazowaniu $wiata, z wyrazistg
kreacja wroga i tworzeniem atmosfery zagrozenia z jego strony (wrog
i mityczny ,,uktad” nigdy nie sa doktadnie definiowane, co umozliwia
swobodne dotgczanie nowych osob, takze z najblizszego kregu, stosownie
do aktualnych potrzeb walki politycznej); 3. dominacji emocjonalnego
warto$ciowania nad opisem (,,0stre pietnowanie stowne przeciwnikow, az
do granicy inwektyw i obelg”®!, co w efekcie skutkuje zawieszeniem dia-
logu spolecznego, wrecz uniemozliwieniem dyskusji. Na podobienstwo
»pisomowy” do nowomowy wskazywala — oprocz znawcéw i badaczy

58 Tamze.

% Oficjalna definicja radzieckiego systemu informacji i propagandy okresla go
jako system, ktéry »w sposéb zorganizowany i metodyczny szerzy okreslony,
zorganizowany zespol wzorcowych pogladéw [...] za posrednictwem tekstow
réwniez uprzednio przemyslanych i zorganizowanych«”, A. Zwolinski, Stowo. ..,
dz. cyt., s. 119. Na poczatku lat siedemdziesiatych XX wieku ukazat si¢ nawet
Stownik pojec stuzgcych do owijania w bawelne opracowany przez nieznane-
go autora rosyjskiego. Autorstwo przypisywane jest niejakiemu A. Turbinowi.
Historycy literatury nie wykluczaja, ze moze nim by¢ Michait Buthakow, zob.
Stownik pojec stuzgcych do owijania w bawelne, przel. R. Zimand, ,,Teksty Dru-
gie” 1990, nr 4, s. 170.

60 M. Glowinski, Nowomowa wladzy..., dz. cyt., s. 18.

61 J. Barminski, Pisomowa..., dz. cyt.
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zjawiska — w roku 2015 grupa intelektualistoéw-autoréw Raportu gega-
czy®?, tj.: Waldemar Kuczynski, Krzysztof Lozinski, Marcin Makowiecki,
Piotr Rachtan oraz Antoni Miklaszewski, Stawomir Popowski i Pawet
Wimmer®. Raport gegaczy... jest bezposrednim odwotaniem do satyrycz-
nej opery Janusza Szpotanskiego zatytutowanej Cisi i gegacze, czyli bal
u prezydenta®. Sugestywne motto finalnego Chéru Gegaczy (,Gnomie,
co$ Polske przez tak diugie lata/wtracil skutecznie w bez wyjscia kabale,/
nie mys$l, Zze znowu zrobisz z nas wariata,/wzig¢ si¢ nie damy na sta-
re kawatly”®®) miato by¢ ostrzezeniem przed ewentualnymi skutkami
przedwyborczej ,,pisomowy”%. Autorzy Raportu gegaczy... przestrzegali
rodakow przed wygrang PiS w wyborach parlamentarnych. Ztowieszczo
projektowali takg oto strukture wladz panstwa (w kolejnosci waznosci):

62 Tytut Raportu... nawigzuje do legendy gesi kapitolinskich, ktore ostrzegly Rzym

przed niebezpieczenstwem. ,,My tez ostrzegamy przed $rodowiskiem politycz-
nym PiS [...]. Pokazujemy cynizm i planowe manipulacje majace doprowadzi¢
obywateli do nie§wiadomego glosowania na wlasng szkodg”, cytat wydawcy,
[online:] http://www. ksiggarnia europejska.pl/modules.php?name=Sklep&-
plik=lista&nazwa=opis&nr_katal=97883626259328&hthost=1&store_id=2 [do-
step 10.10.2016].

Tak oto tworcy tekstu siebie przedstawiaja: ,jestesmy grupa inteligentow, wiek-
sz0$¢ z nas to »stypendysci« ZUS, majacy za soba doswiadczenie PRL-u i zycia
w rzeczywisto$ci podwojnego jezyka, oraz §wiadome i aktywne uczestnictwo
w przemianach ostatniego ¢wieréwiecza, a wczesniej w oporze przeciw po-
przedniemu systemowi. Jestesmy realistami, wiemy, ze nie ma ani idealnego
ustroju, ani idealnej wtadzy. [...] Nie planujemy karier politycznych, ani nie
dzialamy na czyjekolwiek zamoéwienie. Nasza inicjatywa to dzialanie obywa-
telskie”, zob. K. Lozinski, P. Rachtan, Raport gegaczy. O ktamstwach, manipula-
cjach i prawdziwych zamiarach srodowiska PiS, [online:] https://pl.scribd.com/
doc/284434768/Raport-gegaczy [dostep 10.10.2016].

Zob. J. Szpotanski, Cisi i gegacze, czyli bal u prezydenta, [online:] http://literat.
ug.edu.pl/szpot/cisi.htm [dostep 10.10.2016]. Opera zostala wystawiona w pry-
watnym mieszkaniu. Operowy Gnom byt literacka kreacja Wladystawa Gomulki.
Gegacze symbolizowali postawy czesci dwczesnej inteligencji, czyli duzo méwig-
cej opozycji. Cisi za$ to agenci tajnych stuzb i donosiciele. Gomulka poczut sie
skrajnie obrazony i w 1968 roku wydat decyzj¢ o uwiezieniu autora opery.

K. Lozinski, P. Rachtan, Raport gegaczy..., dz. cyt., s. 5.

»Chcemy, by nasz raport byt jak sygnatl systemu TAWS w Smolensku: »terrain
ahead!« i by tym razem zadzialal - wyborcy, jedli nie zareagujecie na alarm, za
chwile czeka was katastrofa’, tamze, s. 6.
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1. naczelnik-Hegemon - Jarostaw Kaczynski; 2. podleglty mu prezydent
Andrzej Duda; 3. podlegta mu premier Beata Szydlo; 4. podlegta mu
wiekszos$¢ parlamentarna wykonujaca bez szemrania jego decyzje. Dia-
gnoza ta sprawdzila sie po wyborach®”. Zdaniem Krzysztofa Lozinskiego,
»PiS w blyskawicznym tempie zagarnat dla siebie, swoich rodzin i kolesi
calg administracje, panstwowy sektor gospodarki, prokurature, media
publiczne. Takiego skoku na kase i posady, takiego bezczelnego tamania
prawa, takiego falszu i ktamstwa w zywe oczy, nigdy wcze$niej w wolnej
Polsce jeszcze nie bylto. Pod niektorymi wzgledami partia Kaczynskiego
przebita nawet komunistéw. Klamstwo stalo sie dominujaca formg ko-
munikacji ze spoteczenstwem, kumoterstwo i nepotyzm, dzieki znisz-
czeniu stuzby cywilnej, siegnety zenitu, bo to co do niedawna bylo prze-
stepstwem, stalo si¢ zgodne z prawem. Cwaniaki nie muszg juz ustawia¢
konkurséw na stanowiska, bo zniesiono konkursy. O obsadzie stanowisk
nie decydujg juz kwalifikacje, tylko przynalezno$¢ partyjna, rodzinna
i kumplowska. W ustawie o prokuraturze zapisano nawet, ze prokurator
moze bezkarnie popetnia¢ przestepstwa. Klamstwo w mediach publicz-
nych zyskalo range wymaganej normy. Trwa nieustanny atak na wladze
sagdownicza, bo rzadzacy nie zycza sobie niezawistych saddéw. Przyzwo-
ito$¢ i normy moralne zastgpiono partyjnym poleceniem, a prawdomow-
no$¢ »przekazem dnia«. Mogliby$my powiedzie¢: »a nie méwitem«. Wat-
pliwa to jednak satysfakcja” 8.

Skutki oddzialywania neonowomowy/,,pisomowy” wykraczajg dale-
ko poza jezyk. Najdotkliwsza konsekwencja jest destabilizacja procesu
miedzyludzkiej komunikacji. ,,Pisomowa” uniemozliwia dialog, ktéry
jest podstawg skutecznego aktu mowy. Zachwiana zostaje wiara w stowo,
bo ,stowa ktamig” . Zanikaja cate sfery myslenia, gdyz wielu poje¢ nie
daje sie juz wyrazi¢ stowami. ,Nowa nowomowa w zyciu publicznym wy-
twarza zjawisko dwumowy: innego mdwienia oficjalnego, innego w kon-
taktach prywatnych. Dwumowa w konsekwencji moze doprowadzi¢ do

67 K. Lozinski, P. Rachtan, Raport gegaczy, [online:] https://pl.scribd.com/doc/
284434768/Raport-gegaczy [dostep 10.10.2016].

8 K. Lozinski, Raport Gegaczy - reaktywacja, [online:] http://studioopinii.pl/
krzysztof-lozns-raport-gegaczy-reaktywacja/ [dostep 10.10.2016].
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dwumyslenia i wytwarzania podwoéjnej moralnosci - innej na uzytek pu-
bliczny, innej w stosunkach prywatnych”®’. Dlatego bezsprzecznie nalezy
podjac walke z opisywanym typem komunikacji. Mam $wiadomo$¢ tego,
ze nie bedzie ona fatwa, bo ,,zlodliwy i antyrealistyczny szczep wirusa po-
prawnosci politycznej infekuje spoteczenstwo i kulture pseudo-sprawie-
dliwos$cia, motywowana zadza wiladzy, pseudo-sprawiedliwoscia, ktora
niszczy wlasciwe relacje migdzy ludzmi, naktadajac na rzeczywistos¢
swoj ideologiczny dyktat””°. Poza tym ,,polityczna poprawno$é to praw-
dziwa pulapka [...] przede wszystkim dla elit zycia publicznego i dla
mlodziezy. Dla elit, poniewaz nie sa niezalezne, ani w mysleniu, ani
w dzialaniu: od prezydenta, poprzez dziennikarza, az po profesora kazdy
jest instytucjonalnie uzalezniony w swej pracy. Dla mlodziezy, poniewaz
nie posiada wystarczajacego wyksztalcenia i doswiadczenia, by w pore
rozpoznad, jaka grozna dla czlowieka ideologia kry¢ sie¢ moze za zwy-
ktym stowem™”!.

Ale skoro nie odebrano nam jeszcze mozliwoéci wyboru, poki mo-
zemy o tym mowic czy pisaé, to - w moim przekonaniu - warto takie
ryzyko podjac.

Bibliografia

Barminski J., Pisomowa, czyli kariera przecieku, http://krakow.wyborcza.pl/
krakow/ 1,42699,5489490, Pisomowa __czyli_ kariera_ przecieku .html
[dostep 10.10.2016].

Bartyzel J., Polityczna Poprawnos¢, w: Encyklopedia ,,Biatych Plam”, [online:]
http://www.legitymizm.org/ebp-polityczna-poprawnosc [dostep 10.10.
2016].

Bednarczuk L., Uwagi o funkcjach jezyka (glos w dyskusji nad referatem
R. Grzegorczykowej), w: Jezyk a kultura, t. 4: Funkcje jezyka i wypowiedzi,
red. J. Bartminski, R. Grzegorczykowa, Wroctaw: Uniwersytet Wroctawski
1991.

8 A. Markowski, Kultura jezyka polskiego..., dz. cyt., s. 95.
70 Za: P. Jaroszynski, Etyka. Dramat zycia moralnego, Warszawa: Most 1993, s. 93.
7L Tenze, Putapka politycznej poprawnosci, dz. cyt., s. 122.



Kreowanie znaczen we wspdtczesnej nowej nowomowie 327

Bralczyk J., LTI [Linqua Terii Imperi - Jezyk Trzeciej rzeszy]. Notatnik filologa,
przel. J. Zychowicz, Krakéw 1983.

Bralczyk J., Manipulacja jezykowa, w: Dziennikarstwo i Swiat mediéw, red.
Z. Bauer, E. Chudzinski, Krakéw: Towarzystwo Autoréw i Wydawcdw Prac
Naukowych Universitas 2000.

Bralczyk J., O jezyku polskiej polityki lat osiemdziesigtych i dziewigédziesigtych,
Warszawa: Trio 2003.

Fras J., Mediatyzacja komunikacji politycznej a przekraczanie tabu jezykowego,
w: Jezyk a kultura, t. 21: Tabu w jezyku i kulturze, red. A. Dabrowska, Wro-
claw: Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego 2009.

Fukuyama E, Koniec cztowieka. Konsekwencje rewolucji biotechnologicznej,
przel. B. Pietrzyk, Krakow: Znak 2004.

Glowacki W., Nowa PiSomowa, czyli kieszonkowy stownik Dobrej Zmiany,
[online:] http://www.polskatimes.pl/ fakty/ polityka/a/nowa-pisomowa-
-czyli-kieszonkowy-slownik-dobrej-zmiany,9789679/ [dostep 13.05.2016].

Glowinski M., Literatura wobec nowomowy, w: tegoz, Nowomowa i ciggi dalsze:
szkice dawne i nowe, Krakéw: Towarzystwo Autoréw i Wydawcow Prac
Naukowych Universitas 2009.

Glowinski M., Nowomowa - rekonesansu cigg dalszy, w: tegoz, Nowomowa
i ciggi dalsze: szkice dawne i nowe, Krakow: Towarzystwo Autoréow i Wy-
dawcow Prac Naukowych Universitas 2009.

Glowinski M., Nowomowa (Rekonesans), w: tegoz, Nowomowa i ciggi dalsze:
szkice dawne i nowe, Krakéw: Towarzystwo Autoréw i Wydawcow Prac
Naukowych Universitas 2009.

Glowinski M., Nowomowa i ciggi dalsze: szkice dawne i nowe, Krakéw: Towa-
rzystwo Autoréw i Wydawcow Prac Naukowych Universitas 2009.

Glowinski M., Nowomowa po polsku, Warszawa: Pen 1990.

Glowinski M., Nowomowa wladzy. Pisomowa czyli o wolnoamerykance jezyko-
wej, »,Polityka” 2006, nr 21: Niezbednik inteligenta.

Glowinski M., Stownik poprawnej pisczyzny, rozmowe przepr. A. Gumowska,
»Newsweek Polska” 2016, nr 4.

Glowinski M., Zta mowa. Jak nie da¢ si¢ propagandzie, Warszawa: Wielka Li-
tera 2016.

Gron R., Ideologia gender, [online:] www.jakatolik.com/artykuly/Ideologia-
-gender [dostep 11.10.2016].

Gumutka A., Prof. Markowski: nowomowa jest w polszczyznie wcigz obecna, [on-
line:] http://naukawpolsce. pap.pl/aktualnosci/news,25033,prof-markowski-
-nowomowa-jest-w--polszczyznie-wciaz-obecna.html [dostep 10.10.2016].



328 Anetta Bogustawa Strawinska

Habrajska G., Poprawnos¢ polityczna, w: Rozmowy o komunikacji. 1. Poprawnos¢
polityczna, red. G. Habrajska, Lask: Oficyna Wydawnicza Leksem 2006.

Jaroszynski P., Etyka. Dramat Zycia moralnego, Warszawa: Most 1993.

Jaroszynski P., Pulapka politycznej poprawnosci, w: Materialy z sympozjum
z cyklu ,,Przysztos¢ cywilizacji Zachodu” zorganizowanego przez Katedre
Filozofii Kultury KUL, red. P. Jaroszynski i in., Lublin: Fundacja Rozwoju
Kultury Polskiej 2007.

jurgieltnik, hasto w: Sfownik jezyka polskiego PWN, [online:] http://sjp.pwn.pl/
sjp/jurgieltnik;2562404 [dostep 09.10.2016].

Karpinski J., Mowa do ludu. Szkice o jezyku polityki, Warszawa: Solidarni 1989.

Klemperer V., LTI: notatnik filologa, przel. M. Stroinska, Toronto 1992.

Lehman L., Pisomowa, [online:] http://solidarnosc.wroc.pl/ pisomowa/ [dostep
10.10.2016].

Lisowski T., Luczak M., Reklamowa nowomowa, ,I'ygodnik Powszechny” 1998,
nr 36.

Lozinski K., Rachtan P, Raport gegaczy, [online:] https://pl.scribd.com/doc/
284434768/Raport-gegaczy [dostep 10.10.2016].

Lozinski K., Rachtan P., Raport gegaczy. O ktamstwach, manipulacjach i praw-
dziwych zamiarach srodowiska PiS, [online:] https://pl.scribd.com/doc/
284434768/Raport-gegaczy [dostep 10.10.2016].

Lozinski K., Raport Gegaczy - reaktywacja, [online:] http://studioopinii.pl/
krzysztof-lozns-raport-gegaczy-reaktywacja/ [dostep 10.10.2016].

Markowski A., Kultura jezyka polskiego. Teoria, zagadnienia leksykalne, War-
szawa: Wydawnictwo Naukowe PWN 2008.

Nowomowa, hasto w Wikipedii, [online:] https://pl.wikipedia.org/wiki/Nowo-
mowa [dostep 10.10.2016].

»Nowomowa po polsku”, Michat Glowinski, Warszawa 1990 [recenzja], ,Pa-
mietnik Literacki” 1992, z. 83/1.

Orwell G., Rok 1984, przel. J. Mieroszewski, Krakéw: Kos 1981.

Passent D., Narodowy felieton polski, ,,Polityka” 2016, nr 50 (3089).

PiS-da, Sfownik poprawnej polszczyzny, [online:] http://pis-da.blogspot.com/
2016/01/stownik-poprawnej-pisczyzny.html [dostep 10.10.2016].

polec, hasto w Stowniku jezyka polskiego PWN, [online:] sjp.pwn.pl/slowniki/
polec.html [dostep 05.10.2016].

Rokoszowa J., Marcowe gadanie: komentarze do stow: 1966-1971, Warszawa:
PoMost 1991.

Stownik pojec stuzgcych do owijania w bawetne, przel. R. Zimand, ,,Teksty Dru-
gie” 1990, nr 4.



Kreowanie znaczen we wspdtczesnej nowej nowomowie 329

Stownik wiedzy o kulturze, red. K. Kubalska-Sulkiewicz, Warszawa: Arkady
2009.

Stownik wydarzen, pojeé i legend XX wieku, red. W. Kopalinski, Warszawa:
Wydawnictwo Naukowe PWN 2000.

Szahaj A., E pluribus unum?: dylematy wielokulturowosci i politycznej popraw-
nosci, Krakéw: Towarzystwo Autoréw i Wydawcéw Prac Naukowych Uni-
versitas 2004.

Szalkiewicz W., Stownik polityczny IV RP, Wroclaw: Oficyna Wydawnicza Atut
- Wroclawskie Wydawnictwo O$wiatowe 2007.

Szpotanski J., Cisi i gegacze, czyli bal u prezydenta, [online:] http://literat.ug.
edu.pl/szpot/cisi.htm [dostep 10.10.2016].

Wielki stownik wyrazéw obcych PWN, red. M. Baniko, Warszawa: Wydawnictwo
Naukowe PWN 2005.

Wojciechowski M., Stownik naszej nowomowy, [online:] https://opoka.org.pl/
biblioteka/I/IL/slownik_nowomowa.html [dostep 22.09.2016].

Zdunkiewicz-Jedynak D., Jezykowy kodeks poprawnosci politycznej a kultura
jezyka, w: Polskie dzwigki, polskie stowa, polska gramatyka. System — teksty
- norma - kodyfikacja, red. B. Pedzich, D. Zdunkiewicz-Jedynak, Warsza-
wa: Wydzial Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego 2011.

Zieniewicz A., Nowomowa wrocita. Andrzej Zieniewicz dla , Newsweeka”, roz-
mowa Tomasza Stawiszytiskiego, [online:] http://www.newsweek.pl/polska/
nowomowa-wrocila-andrzej-zieniewicz-dla-newsweeka, 859 80,1,1.html
[dostep 10.10.2016].

Zwolinski A., Stowo w relacjach spotecznych, Warszawa: WAM 2003.

Creating Meaning in Modern Neo Newspeak

Modern Newspeak or democratic Newspeak undoubtedly have a modi-
fying effect on the values and speech, becoming almost a form of linguis-
tic censorship. The subject of these linguistic exploration is the mini-dic-
tionary compiled by Michat Wojciechowski, which illustrates the basic
techniques used by modern “public speakers” to manipulate the sense of
words which have an established meaning in Polish in the name of “po-
litical correctness” (PC). Inpractice the rules of PC amount to irrational
and unconditional acceptance of everything the government wants and
enforces (ideologically) proper language, giving old terms not so much
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a new meaning as range. The aim of the article is to describe the basic
semantic mechanisms of the transformation, in particular: marginalisa-
tion, often deprecating, of terms expressing traditional values; ways of
attributing arbitrary meanings to positive terms; generating new terms,
on one hand as carriers of new ideology, on the other to slander or neu-
tralise an opponent.



